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ki Prieglobscio kysulio likus vos kelioms valandoms kelio,

skandy laiva uzklupo smarki audra.

Tris dienas jie ramia kaip tvenkinys jura plaukeé j Siaure,
Skandijos link. Viliui su Evanlina tokios oro salygos puikiai
tiko.

— Ne taip jau ir blogai, — pasakeé Vilis, siauram laivui ra-
miai skrodziant vandenis.

Jis buvo girdéjes, kad plaukiant jara kai kuriuos Zmones
siaubingai pykina. Jam paliam tas lengvas siibavimas né
kiek netrukde.

Evanlina $iek tiek dvejodama linkteléjo. Ji toli grazu ne-
buvo patyrusi jarininké, bet jau buvo plaukusi jara.

— Nesidziauk i$ anksto, — taré ji.

Mergina jau pastebéjo, kad laivo kapitonas Erakas susi-
rapings zvilglioja | $iaure ir ragina ,Vilky véjo“ irkluotojus
spausti visu greiciu.

Erakas Zinojo, kad toks apgaulingai tykus oras pranasau-
ja audra — baisig audra. Siauréje ties horizontu jis jZitiréjo



tamsiy debesy ruoza. Suprato, kad jei jiems nepavyks laiku
apiplaukti Prieglobscio kysulio ir pasislépti nuo véjo, teks
grumtis su audra. Jis kelias minutes skaic¢iavo laivo greitj ir
atstumus, lygino juos su atslenkanciy debesy greiciu.

— Nespésime, — galop taré jis Svengalui.

Padé¢jéjas pritariamai linkteléjo.

— Panasu, — filosofiskai sutiko.

Erakas kruopsciai apziaréjo laiva, patikrino, ar néra ne-
pritvirtintos jrangos. Akys uzkliuvo uz dviejy laivo priekyje
susiglaudusiy belaisviy.

—Tuodu verciau pririsk prie stiebo, — paliepé jis. — Ir jsta-
tykime didjjj vairo irkla.

Vilis su Evanlina pamaté, kad Svengalas patraukeé prie ju.
Jis nesési ritinj plonos kanapinés virvés.

— Kas gi ¢ia? — nusistebéjo Vilis. — Negi jie mano, kad
bandysime sprukti?

Svengalas sustojo prie stiebo ir nekantraudamas mostele-
jo jiedviem. Araluenieciai pakilo ir dvejodami Zengé prie jo.
Vilis pastebéjo, kad laivas sitbuoja Siek tiek stipriau ir véjas
kyla. Eidamas prie Svengalo jis susvyravo. Uz nugaros isgirdo,
kaip Evanlina, klupteléjusi ir uzsigavusi blauzda i stulpelj,
visai nemoteriskai nusikeiké.

Svengalas issitrauké saksy peilj ir nuo ritinio atpjové du
virvagalius.

— Prisiriskite prie stiebo, — paliepé jis. — Bet kurig minute
galime atsidurti pacios audry motinos glébyje.

— Nori pasakyti, kad mes galime bati nupasti uz borto? —
nepatikliai paklausé Evanlina.

Svengalas pamaté, kad Vilis risasi prie stiebo dailiu kil-
piniu mazgu. Merginai sekési sunkiau, tad Svengalas paémeé
virve, apjuosé ja per liemenj ir taip pat pririso.
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— Galbat, — atsaké j jos klausima. — Nors labiau tikétina,
kad jus nuplauty bangos.

I$vydo, kaip berniukas isblysko i$ baimés.

— Tai sakai, bangos tiesiog... grius j laiva? — paklausé Vilis.

Svengalas nelinksmai i$sisiepé.

—Tai jau tikrai, — patikino ir nuskubéjo j laivagalj talkinti
Erakui. Kapitonas jau tvirtino didjjj vairo irkla.

Vilis sunkiai nurijo seile. Jis mané, kad toks laivas plauks
vir$ bangy kaip kiras. Dabar jam buvo pranesta, kad bangos
veikiausiai uzlies laiva. Vaikinas klausé saves, kaip jiems pa-
vyks nenuskesti.

— Dievuléliau... kas gi ten? — rodydama j $iaure tyliai pra-
taré Evanlina.

Erako matytas plonytis tamsus ruozas virto juodais debe-
sy kalnais vos uz ketvircio kilometro. Debesys artéjo prie ju
greic¢iau nei Suoliuojantis zirgas. Du jaunuoliai susigtizé prie
stiebo, apsikabino $iurksty pusinj stulpg ir jsikirto j jj nagais.

Staiga saulé pasislépé ir prasidéjo audra.

Nuo stipraus véjo Viliui net kvapg uzgniauzé. Tiesiogine
prasme. Tokio véjo berniukas dar nebuvo patyres. Tai buvo
laukiné, gaivaliska, pirmyksté jega, siaucianti jj, kurtinanti,
spaudzianti i§ plauciy ora ir neleidzianti jkvépti, dusinanti
ir méginanti atplésti nuo stulpo. Vilis uzsimerkes, i$
paskutiniujy jsikibes | stieba, bandé alsuoti. Neaiskiai
iSgirdo suklykiant Evanlina, ir mergina émé ¢iuozti nuo
jo. Berniukas apgraibom ja surado, pastvéré uz rankos ir
prisitempé prie saves.

Pirma didelé banga bloskesi j laiva, ir jis bauginamai pasvi-
ro. Paskui jie pakilo bangos slaitu, laivas susiabavo ir émé
¢iuozti Zzemyn — atbulas! Svengalas su Eraku Saukeé irkluo-
tojams. Vétra nusine$é balsus, bet komandos nariai, atgreze
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nugaras véjui, maté ir suprato jy kany kalba. Vyrai uzgulé
irklus, $ie net linko, ir ¢iuozimas Siek tiek sulétéjo. Laivas vél
eme lipti j banga, kilo vis aukstyn, judéjo vis léciau, kol Vilis
suprato, kad netrukus jie vél ims slysti Zemyn.

Tuomet bangos ketera lazo ir griuvo ant ju.

Tonos vandens uzliejo skandy laiva, skandino ir verté j
desing puse, kol jau atrodé, kad jis niekada nebeatsities. Vilis,
apimtas klaikios, gyvuli$kos baimés, suklyké, bet klyksmas
nutritko — sarus ledinis vanduo siabtel¢jo ant Vilio, uzlieda-
mas burng ir plaucius, atplésé nuo stiebo, sviedé deniu tolyn,
kiek leido netvirta virvé, ir, satkuriuodamas virs jo ir aplinkui,
blagkeé j visas $alis. Laivui atsitiesus, berniukas liko tysoti ant
denio kaip zuvis. Evanlina buvo $alia, jie kartu nurépliojo
prie stiebo ir apimti nevilties vél jsikibo i jj.

Pirmagalys nusileido, ir jie bangos nugara émé kristi ze-
myn | tarpubangj. Vaikus net supykino, jie vél émé klykti is
siaubo.

Pirmagalys néré | tarpubangj, jura iskilo aukstai vir$ ju.
Banga vél uzliejo denj, tik $jkart nelazo, todél nebuvo tokia
sunki, ir dviem jaunuoliams pavyko i$silaikyti. Juosmenj
siekiantis vandens srautas plado pro juos. Paskui grakstus
skandy laivas, regis, nusimeté ta didziulj svorj.

Atsarginé irkluotojy komanda uoliai dirbo, kibirais samsté
vandenj ir pylé per borta. Erakas su Svengalu prisiriso pavo-
jingiausioje laivo dalyje, prie audros irklo. Tai buvo didelis
vairuoti skirtas irklas, dvigubai didesnis uz jprastus irklus.
Tokiu metu jis badavo naudojamas vietoj vairo. Vairininkas,
kabindamas $iuo irklu, padédavo irkluotojams sukioti laiva.
Siandien vairo irkla suvaldyti galéjo tik du vyrai.

Iduboje tarp bangy véjas buvo nebe toks stiprus. Vilis is-
sisluosté i$ akiy stryma, uzsikos¢jo ir i$vémé juros vandeni.
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Sutiko paklaikusias Evanlinos akis. Juto, kad turéty ja kaip
nors nuraminti, bet nebuvo nei kg sakyti, nei kg daryti. Jis
nebesivylé, kad laivas atlaikys dar viena tokia banga.

Uz keliy, $imty metry jy link jau ritosi kita, dar didesné
uz pirmaja, banga. Ji kilo jiems vir§ galvy, aukstesné uz Red-
monto pilies sienas. Vilis veidu jsikniaubé i stieba, pajuto,
kad Evanlina padaré ta patj. Laivas vél émé palengva baugi-
namai kilti.

Jie vis kilo kilo, yrési bangos $laitu, vyrai, mégindami pa-
siprie$inti bendroms véjo ir jaros jégoms ir uzplukdyti laiva
ant keteros, irklavo taip, kad, atrodé, tuoj sprogs $irdys. Pries
bangai laztant, Vilis pajuto, kad laivas paskuting akimirka
pralaiméjo muasj. Apimtas klaiko jis atsimerké — jie atbuli
leidosi | tikra prazatj. Banga lazo ir uzvirto ant ju, apsuko
berniuka ir parbloské ant denio. Vilis stvérési uz jj laikan-
¢ios virvés, pajuto, kaip kazkas skaudziai trenké j dantis, ir
suprato, kad tai Evanlinos alkané. Vanduo klioké ant ju,
pirmagalys vél nusviro Zemyn, ir skandy, laivas, skrosdamas
vandenj ir pamazu tiesdamasis, visu grei¢iu nuciuozé kita
bangos puse. Sikart Vilis net nebeturéjo jegu klykti. Tyliai
aimanuodamas parliauzé prie stiebo. Pasiziaréjo j Evanling
ir papurté galva. Pamané, kad atsilaikyti niekaip nejmanoma.
Jos akyse maté ta pacia baime.

»Vilky véjui®, pirmagaliu skrodZian¢iam vandenj, krentant
i duobg ir virpant nuo smagiy, Erakas su Svengalu susikaupe
darbavosi laivagalyje.

— Laivas puikiai laikosi, — susuko Svengalas.

Erakas linktel¢jo. Nors Viliui su Evanlina buvo labai bai-
su, skandy, laivas gal¢jo atlaikyti smarkias audras. Vis délto
net ir jo galimybés buvo ribotos. Erakas Zinojo, kad jei jos
bus virsytos, jiems visiems galas.
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Flanagan, John
Fl-36 Zvalgo mokinys. Ledo $alis / Flanagan, John; i§ angly kalbos verté Viktorija
Uzélaité. — Vilnius: Nieko rimto, 2014. — 264 p.: iliustr.

Zvalgo mokinio Vilio nuotykiai tesiasi. Nors kartu su bendrazyge
Evanlina ir pavyko sustabdyti karalystés uzpuoliky planus, apsisaugoti
patys jaunuoliai nebespéjo. Dabar svarbiausia jy uzduotis — paspruk-
ti i$ nelaisvés. Taciau ledo kaustomoje uzjirio Skandijoje issilaisvinti
bus nelengva. Vilio mokytojas ir globéjas Holtas prisieké jiems padéti,
taCiau argi geriausias karalystés Zvalgas gali mesti tarnybg ir keliauti
ieskoti mokinio...

Tai trecioji australy ra$ytojo Johno Flanagano (g. 1944) nuotykiy
serijos paaugliams knyga. Istorija apie zvalgo mokinj ne tik mégiama
skaitytojy visame pasaulyje, bet ir susikrové nemenka Stsnj literatairi-

niy apdovanojimuy.
Sioje serijoje jau isleista:

Zvalgo mokinys. Gorlano Griuvésiai
Zvalgo mokinys. Degantis tiltas

Zvalgo mokinys. Ledo 3alis
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Aralueno karalystés slaptasis ginklas — Zvalgai, dar vadinami miskiniais. Tai
nejtikétiny gebéjimy kariai, kuriems lankas - beveik kino dalis, o pastabumas ir
gebéjimas maskuotis islavinti taip, kad paprasti Zmoneés juos laiko burtininkais.

Zvalgo Holto mokinys Vilis jau spéjo tapti karo didvyriu. Taciau,
atskleide uzpuoliky planus, Vilis su Evanlina pakliuvo nelaisvén.
Kartu su skandy kariais jie plaukia j tolima ledo $alj, kur lau-
kia nauji pavojai. Ar jiems pavyks pasprukti i§ vergijos? Ar
Holtas keliaus j nesvetingaja Skandija ieskoti dingusio

mokinio, kurj brangina tarsi siny?
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